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Grenzen - politischer Streit im

Schengenraum

Mahnwache am 9. Mai am Rheinufer in Kehl: ,Mein Rettungsschirm fiir Europa und die Deutsch-

Franzdsische Freundschaft”.

dfi analyse Was ist eine Grenze? Gren-
I zen, zumindest politische,
physische, geographische,
dienen zur Definition eines Raumes, in dem
bestimmte Regeln gelten (Rechtsnormen) und
zur physischen Verteidigung dieses Raums
(z.B. gegeniiber feindlicher Landnahme).
Besonders relevant sind politische Grenzen
zwischen souverédnen Nationalstaaten.

Nach den Erfahrungen der ersten Hélfte des

20. Jahrhunderts war ein wichtiger Grundgedanke
bei der Schaffung der Europdischen Union und
der Uberwindung des deutsch-franzdsischen Kon-
flikts die Verénderung des absoluten Charakters
der Grenzen zwischen den Mitgliedstaaten. Man
hat sich darauf verstandigt, die Bedeutung der
Grenzen innerhalb der EU schrittweise zu reduzie-
ren - ohne sie véllig abzuschaffen, denn der
Bestand der Nationalstaaten sollte nicht infrage
gestellt werden. Ziel war und ist ein gemeinsamer
Rechtsraum, unverriickbare Grenzen im friedli-
chen Miteinander, die freie Zirkulation von Waren,
Menschen, Kapital und Dienstleistungen. Darauf

Foto: Peter Cleil3, Oberkirch

sind die Européer stolz, und diese Freiheiten

sind bisher das stérkste Argument fiir den hohen
Wert des europdischen Projekts. Grenzen sind fiir
die jlingeren Generationen von Birgerinnen und
Birgern Europas eine Sache von gestern.

Und nun dies: geschlossene Grenziibergénge,
Polizeikontrollen an den noch gedffneten Uber-
gangen, lange Warteschlagen. Grenziibertritte mit
Passierschein dort, wo die Lebens- und Arbeits-
wirklichkeit 1&ngst ohne Staatsgrenzen funktio-
niert. Grenzibertritte nur im allernétigsten Fall,
und dann nur zur Arbeit, nicht aber zum Erwerb
eines belegten Brotchens in der Mittagspause.
Formulare, Bestatigungen des Arbeitgebers,
kilometerlange Umwege, emotionale Verbal-
attacken gegeniber den Nachbarn, die Gber Jahre
als Arbeitende oder Konsumenten so gerne ge-
sehen wurden. Was ist passiert?

Es stimmt: Covid 19 hat alle Européer hart er-
wischt - die einen stérker, die anderen weniger.
Besondere Umsténde erfordern besondere
MaBnahmen, wer wollte das in Abrede stellen.
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Ausgangssperren, Quaranténe, weitgehende
Einstellung der wirtschaftlichen Aktivitaten,
SchulschlieBungen usw. - das Ziel war und ist
die Einddmmung der Infektionen.

Das leuchtet unmittelbar ein vor allem in Orten,
in denen eine hohe Infektionsrate vorliegt. Erin-
nern wir uns an die Abschottung von Orten wie
Heinsberg oder Codogno in Italien. Hierbei war
das Kriterium aber die Hohe der Infektions-
zahlen, nicht eine Staatsgrenze.

Als in Mulhouse und anderen Orten im elsés-
sischen Teil von Grand Est sehr hohe Infek-
tionsraten auftraten, war Abschottung sicher
die richtige MaBnahme. Aber die gesamte
Region zum Hochrisikogebiet erklaren und die
Grenze zu Frankreich insgesamt rigoros kontrol-
lieren oder Grenziibergénge ganz schlieBen?
Spatestens seit die MaBnahmen zur Unterbin-
dung der Infektionsketten in Frankreich viel
starker und konsequenter sind als in Deutsch-
land, hatte man umdenken kénnen.

Warum soll - bei gleichen oder stérkeren Si-
cherheitsmaBnahmen in ganz Frankreich - ein
Mensch in seinem PKW zwischen StraBburg und
Offenburg ein gréBeres Risiko darstellen als ein
Stuttgarter auf der Reise nach Berlin? Trauen
wir Kunden aus Frankreich beim Einkauf im
Supermarkt auf der deutschen Seite nicht zu,
dieselben MaBnahmen (begrenzte Anzahl von
Kunden im Geschaft, obligatorischer Mund-
schutz, Sicherheitsabstand) zu respektieren wie
Einwohnern der Bundesrepublik Deutschland?

Natiirlich missen die Nachverfolgung von Infek-
tionsketten auch Uber Landesgrenzen hinweg
koordiniert und Informationen (iber Infektions-
herde geteilt werden, das sollte aber angesichts
jahrzehntelanger Zusammenarbeit der Verwal-
tungen kein Problem sein.

Nicht nur Birgerinnen und Birger, die solche
kaum nachvollziehbaren Situationen selbst
erleben, sondern auch Abgeordnete und Blirger-
meister auf beiden Seiten haben vehement eine
Normalisierung der Situation gefordert. In
Deutschland und Frankreich gelten vergleich-
bare SchutzmaBnahmen, in Frankreich immer
noch stérkere als in Deutschland. Warum soll
dann die Grenze weiterhin streng kontrolliert
werden, wo dies an der belgischen und nieder-
landischen Grenze nicht der Fall ist (und nie-
mals war)? Der Unmut wéchst. Zu viele Errun-
genschaften werden ohne nachvollziehbare
Griinde geopfert, die Ressentiments schieBen
ins Kraut, die Europaskepsis wachst. Warum ha-
ben die deutsche und franzdsische Regierung
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2019 einen ambitionierten Freundschaftsvertrag
(den ,,Aachener Vertrag®) unterzeichnet und
sogar einen neuen Ausschuss zur Regelung der
grenzliberschreitenden Belange eingerichtet,
wenn beim ersten Gegenwind die alten nationalen
Reflexe der Weisheit letzter Schluss scheinen?

I Was ist hier schiefgegangen
und wie hatte es besser
laufen kénnen?

Seit Jahrzehnten wird mit massiver Unterstitzung
durch EU-Steuermittel ein ganzes System von
Institutionen, Arbeits- und Expertengruppen auf-
gebaut, deren Ziel die bessere Organisation der
grenziberschreitenden Zusammenarbeit ist. An
den ehemals trennenden Grenzen soll Europa, so
die politische Narration der EU, fiir alle Biirge-
rinnen und Blrger spirbar zusammenwachsen.
Der hehre Anspruch scheint im Krisenfall, wo sol-
che Institutionen ja gerade ihre Kraft entfalten
konnten/sollten, dem Realitatscheck nicht stand-
zuhalten. Um ein Beispiel zu nennen: Bereits im
Jahre 2005 unterzeichneten Frankreich und
Deutschland das ,Rahmenabkommen (iber grenz-
Uberschreitende Zusammenarbeit im Gesund-
heitsbereich*. Es ist seit 2007 in Kraft und soll
unter anderem den bestmdglichen Zugang zur

Notfallrettung ermdglichen. Dies wurde 2009
erganzt um Vereinbarungen Uber grenziiber-
schreitende Zusammenarbeit im Bereich der
Rettungsdienste Elsass-Baden-Wiirttemberg und
Elsass-Rheinland-Pfalz. Am 9. Mérz 2011 wurde
die Richtlinie des Européischen Parlaments und
des Rates der EU (2011/24 /EU) Uiber die Aus-
ibung der Patientenrechte in der grenziiber-
schreitenden Gesundheitsversorgung im Amts-
blatt der EU verdffentlicht, die die Mitgliedstaaten
bis zum 25. Oktober 2013 in nationales Recht
umsetzen mussten. Viel schien erreicht. Und
dennoch: Die Existenz dieser Abkommen spielte
gerade wahrend der heiBen Phase der medizi-
nischen Krise im Oberelsass keine Rolle. Alle Kon-
takte und Entscheidungen, die letztendlich die
Evakuation von Patienten nach Deutschland er-
mdoglichten, fanden auBerhalb und ohne
Beriicksichtigung dieser Abkommen statt.

Ein weiteres Beispiel zeigt, wie Anspruch und
Wirklichkeit auseinanderklaffen: Am 15. April
2020 verdffentlichten der Ministerprasident des
Saarlandes und der Prasident der Région Grand
Est einen gemeinsamen Beitrag in der Frankfurter
Allgemeinen Zeitung. In diesem kiindigten sie un-
ter anderem die Einrichtung einer ,Schaltstelle®
an. Sie solle diejenigen Politiker und Verwaltungs-
akteure zusammenbringen, in deren direkten
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Zustéandigkeitsbereich die Einreisebeschrén-
kungen fallen, iiber die Deutschland einseitig und
offenbar ohne Abstimmung entschieden hatte.
Hier stellt sich doch die Frage, warum keine der
bereits bestehenden Einrichtungen der justizi-
ellen, polizeilichen, hoheitlichen oder politischen
Zusammenarbeit dafiir geeignet oder in der Lage
waren, sich dieses Themas anzunehmen? Wie soll
man die jahrelangen und in Form von unzahligen
Pressemeldungen und Zeitungsartikeln artiku-
lierten Lobeshymnen Uber das ,,Gemeinsame
Zentrum der deutsch-franzésischen Polizei- und
Zollzusammenarbeit“ in Kehl vor diesem Hinter-
grund einordnen? Wollten die Regierungen diesen
Einrichtungen ganz bewusst keine wirkliche Hand-
lungsmacht tibertragen? Oder wusste die eine
Hand nicht, was die andere schon hatte regeln
wollen? Wie dem auch sei, als Beobachter muss
man feststellen, dass die Erwartungen vieler
Einwohner der grenznahen Regionen an eine zeit-
gemaBe und effiziente Organisation von gemein-
samen Lebensrdumen zwar geweckt, im Moment
der Krise aber nicht eingeldst wurden.

Ohne vorschnell urteilen zu wollen, wird man an-
gesichts des Verlaufs der Krise im Grenzgebiet
zwischen Deutschland und Frankreich allgemein,
aber auch an anderen Grenzen, wie z.B. der
deutsch-polnischen Grenze, die Frage nach Sinn-
haftigkeit, Reichweite und Schlagkraft der beste-
henden Kooperationsinstanzen noch einmal neu
stellen miissen. Gute Absichten kann man sicher-
lich allen beteiligten Akteuren unterstellen, aber
die betroffenen Biirgerinnen und Biirger wollen
auch praktischen Nutzen erkennen - sonst sind
Vertrauensverlust und Politikverdrossenheit vor-

Andreas Jung MdB Député Christophe Arend

Gemeinsam Ensemble

gegen contre le

Corona Coronavirus

Eine deutsch-franzdsische Une initiative franco-

Initiative fiir Europa allemande pour 'Europe

6. April 2020 6 avril 2020
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Kommunale Solidaritét: Joachim Adler, stellvertretender Biirgermeister von Wyhl (D), iibergibt seinem

Amtskollegen Christophe Ludaescher, stellv. Biirgermeister von Mackenheim (F), einen von sechs

Kanistern mit je fiinf Litern Hygiene-Gel und Desinfektionsmittel iiber die Absperrungen an der deutsch-

franzdsischen Grenze.

programmiert. Die Feinde des européischen Pro-
jekts, denen die offenen Grenzen der EU schon
immer ein Dorn im Auge waren, haben nur auf
einen solchen Moment gewartet, der angeblich
zeigt, dass im Ernstfall eben doch der nationale
Staat der einzig entscheidende Rahmen ist.

Die Prioritat heute ist Schadensbegrenzung. Die
EU muss der Logik nationaler Einigelung etwas
entgegenstellen. Binnenzirkulation ist ein hohes
gesellschaftliches und politisches Gut, das es
auch angesichts einer ernsten Pandemie zu ver-
teidigen gilt. Die Erleichterung des kleinen Grenz-
verkehrs ist also dringend geboten. Dariiber hi-
naus stellt sich die Frage, unter welchen Bedin-

Gemeinsamer Vorschlag von Christophe Arend
(Abgeordneter der franzésischen National-
versammlung) und Andreas Jung (Mitglied des
Bundestags), Co-Vorsitzende der Deutsch-
Franzosischen Parlamentarischen Versammlung,
vom 6. April 2020. Das Schreiben enthélt auf
zwolf Seiten konkrete Vorschlége fiir grenziiber-
schreitende und européische Initiativen und
Aktionen in Zeiten der Coronapandemie.

Wir dokumentieren das Schreiben auf unserer
Homepage, Sie finden es auch unter
http://christophe-arend.fr/gemeinsam-gegen-
corona-ensemble-contre-le-coronavirus.php

Foto und Bericht: Derniéres Nouvelles d’Alsace, 3. Mai 2020, S. 21

gungen eine Rickkehr zur generellen Reisefreiheit
in Europa vorstellbar ist. Im Hinblick auf den be-
vorstehenden Sommer wird diesbezlglich viel
spekuliert. Die heimische Tourismusbranche
steht in allen Mitgliedstaaten im Fokus. Urlaub
»dahoam® (oder auch in der Uckermark) sei je-
dem gegonnt, aber so viel Platz ist in Deutschland
gar nicht. Schon jetzt ist klar, dass die deutsche
Tourismusindustrie (von den Kapazitaten im Allge-
meinen und angesichts der erforderlichen Aufla-
gen im Besonderen) gar nicht in der Lage ist, alle
reisewilligen Deutschen aufzunehmen. Warum
schaffen wir es nicht, gemeinsame Regeln fiir den
Sommertourismus 2020 aufzustellen, damit die
Européer den Vorteil des europaischen Projekts
mit Handen und Herzen greifen kénnen? Unter-
bringung in Ferienwohnungen, kleinen Einheiten,
in entlegenen Gebieten, auch am (kontrollierten)
Strand und in den Bergen - eine einmalige Gele-
genheit, das eigene Land und die européische
Nachbarschaft neu zu entdecken. Gerade Frank-
reich, genauso wie Italien, Spanien, Osterreich
oder Schweden, haben fiir den aktuell mdglichen
Tourismus wunderbare Angebote. Das wére ein
emotional positives Abenteuer, eine 6konomische
Konjunkturspritze und eine gigantische Marke-
tingkampagne fiir die EU. Und die hat es ange-
sichts heftiger nationalistischer Gefiihle und anti-
nachbarschaftlicher Ressentiments bitter nétig.
Selbst zwischen Deutschland und Frankreich sind
wieder feindselige AuBerungen gefallen, alte und
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tot geglaubte Feindseligkeiten geistern wie
Zombies durch die Medien. Umso anriihrender ist
zu beobachten, wie viele Kommunen in diesem
schwierigen Moment ihren Partnergemeinden (in
Deutschland, Frankreich und ganz Europa) Soli-
daritét und Empathie bezeugen, manchmal auch
mit ganz konkreten materiellen Hilfestellungen.
Dieser européische Geist mit seinen praktischen
Ergebnissen ist vorbildlich.

Die ,groBe® wie die ,kleine® Politik hat es in der
Hand. Aus der Not eine Tugend zu machen, die
groBe Chance in der immensen gesundheitlichen,
wirtschaftlichen und mentalen Krise fiir MaB-
nahmen zu nutzen, die den Zusammenhalt nach
innen in der EU starken. Und dabei geht es nicht
nur um die (nétigen) finanziellen Mittel. Die Men-
schen sollen merken, dass es gut ist, dazu zu
gehoren. Die langst Uber Staatsgrenzen hinweg

dfi analyse 4

gewachsenen privaten, auch familidren Verbin-
dungen zwischen Europderinnen und Europdern
sollen nicht durch kiinstlich errichtete Schlag-
baume gekappt werden, sondern kénnen in
einem Krisenmoment zeigen, dass Europa mehr
ist als ein Vertragsgegenstand.

Frank Baasner ) baasner@dfi.de

Europaische Partnerschaften in der Coronakrise

dfi analyse
E—

Alle, die mit Stédte- und
Kommunalpartnerschaf-
ten zu tun haben, wissen,
wie wichtig die personliche Begegnung ist.
Unzidhlige Veranstaltungen und Begeg-
nungen, die fiir dieses Jahr geplant waren,
sind verschoben worden oder entfallen.

Ist die Coronakrise also auch eine Krise fiir
die europdischen Stadte- und Kommunal-
partnerschaften?

Weit gefehlt! Denn wenn es ernst wird, zeigt sich,
wie man zueinander steht - und wie nahe man
sich in vielen Féllen gekommen ist, davon zeugen
die vielfaltigen Solidaritatsbekundungen, die kon-
kret geleistete Hilfe und die neuartigen Ideen, um
trotz allem in Kontakt zu bleiben.

Bilder fiir die Senioren aus der Partnerstadt.

Quelle: Partnerschaftskomitee Marktbreit
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Regenbégen fiir die Partner. Hier zwei Kinder aus dem nordfranzésischen Bailleul.

Quelle: Comité de jumelage de Bailleul

Angesichts der schweren Bewahrungsprobe, vor
der Europa steht, die den Zusammenbhalt gefahr-
det, weil kurzsichtige nationale Alleingdnge und
Egoismen die Solidaritat der Europder zu unter-
graben drohen, hat das Deutsch-Franzdsische
Institut einen offenen Brief an alle dem Institut
bekannten Stadte und Kommunen geschrieben,
die Partnerschaften mit Frankreich und anderen
europdischen Partnern pflegen.' Auf Anregung des
Vorstandsmitglieds, Bundestagsabgeordnete Dr.
Franziska Brantner, und auch im Namen des dfi-
Préasidenten, Ministerprasident a.D. Erwin Teufel,
sowie des gesamten Vorstands wurden diese er-
mutigt, ihren Partnergemeinden eine Botschaft der
Solidaritét zu senden und tiber konkrete Moglich-
keiten der Unterstlitzung nachzudenken. Viele Ver-
antwortungstréger haben das natiirlich unaufge-
fordert langst getan und uns von ihren vielféltigen
Initiativen berichtet. Uber einige wenige méchten
wir an dieser Stelle berichten.

1 dfi.de/Partnerschaft-in-Krisenzeit

»,Nachdem das AusmaB der Pandemie uns allen
bewusst geworden ist und wir den ersten Schock
tber die Absagen der ganzen geplanten Ver-
anstaltungen, Schiileraustausche, etc. verdaut
hatten, haben wir uns tberlegt, wie man in diesen
Zeiten gemeinsam ein Zeichen setzen kann®,
schreibt uns Stephanie Viefhues von der Stadt
Werne. ,Aus unserer italienischen Partnerstadt
Poggibonsi habe ich von den Regenbdgen er-
fahren, die die italienischen Kinder in ihre Fenster
hangen. Daraufhin habe ich zu unseren fiinf Part-
nerstddten Poggibonsi (Italien), Lytham St Annes
(England), Kyritz (Deutschland), Bailleul (Frank-
reich) und Walcz (Polen) Kontakt aufgenommen
und sie gebeten, Regenbdgen zu sammeln. Am
Ende mochten wir aus allen Bildern, aus kleinen
Teilen der Hoffnung, ein groBes Bild, ein Mosaik
der Hoffnung machen.”

Im bayrischen Marktbreit und dem stidwest-
franzdsischen Fleac malen Kinder Bilder fiir die
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GriiBe aus Kamen nach Montreuil-Juigné ...
Quelle: Stadt Kamen

Bewohner der Seniorenheime des Partners. Die
Kinder wurden gebeten, Bilder aus ihrer Erfah-
rungswelt zu malen. Die Senioren als Zielgruppe
wurden bewusst gewahlt, da sie von den Gefahren
und Beschrankungen der Coronazeit am stérksten
betroffen sind. Der Austausch der Bilder konnte

aufgrund der Ausgangsbeschrankungen nur virtuell
erfolgen. Mitarbeiter der jeweiligen Seniorenheime

kommentierten die Sendungen.? ,Mit den Bildern
werden é&ltere Menschen auf eine affektive Art an-
gesprochen, die ohne Sprache auskommt und un-
abhéngig vom korperlichen und geistigen Zustand
des Menschen direkt an die eigenen Kindheits-
erinnerungen ankniipft. So kann man ihnen eine
Freude bereiten®, erklart Dr. Maria Luise Thein,
Présidentin des Partnerschaftskomitees.

In Kooperation mit dem Partnerschaftsausschuss
der Stadt Kamen im Ruhrgebiet und der Bonjour-

AG - Grundschiiler der 3. und 4. Klassen mit Brief-

freunden in Frankreich - entstand stellvertretend
fiir alle Partnerstadte ein Video und ein GruB-

plakat fiir die Freunde in Montreuil-Juigné in West-

frankreich. Im Video zeigen die Hauptdarstelle-
rinnen, wie man einen Karottenkuchen backt und

eine Osterliche Tischdeko mit wenigen Handgriffen

bastelt. Das Video wurde mehr als 1.000 Mal auf-
gerufen und kann hier® angesehen werden.

2 https://www.facebook.com/pg/Partnerschaftskomitee-
Marktbreit-FI%C3%A9ac-210097545723416 /
photos/?ref=page_internal

3 http://de-de.facebook.com/kamen24.de/
videos/528542844717355/
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In Haiger wird im Rahmen des Haigerer KulTUR-
chens den Einwohnern seit Anfang April jeden
Tag ein kleines Stiick Stadtkultur aus den Be-
reichen Kunst, Literatur, Theater, Stadtgeschichte
und Musik digital ins Wohnzimmer geliefert.
Gleich der zweite Beitrag war einem Gemélde aus
der Partnerstadt Montville in der Normandie
gewidmet.*

Vielerorts haben sich Partner zu zeitgleichen
Aktionen verabredet, die sie mit Bildern und
Videos dokumentieren und so miteinander teilen.
Die Gemeinde Nottuln im Miinsterland verab-
redete sich mit ihren Partnern in Chodziez (PL)
und Saint Amand-Montrand (F) Anfang April dazu,
Lichter ins Fenster zu stellen und Beifall zu
klatschen. Vielfach wurden dabei auch Fahnen
und Gastgeschenke mitausgestellt. Fiir Anfang
Juni ist in Werne ein Stadtlauf mit den Partner-
stddten geplant. Da dieser vermutlich abgesagt
wird, wird Gber einen virtuellen Lauf nachge-
dacht. Alle Laufer aus allen Partnerstadten
werden - wenn die Ausgangsbeschrankungen
dies zulassen - zur gleichen Uhrzeit loslaufen, vor
der eigenen Haustir im eigenen Land, und die
gleiche Kilometeranzahl laufen. Die Zeit muss sel-
ber gestoppt werden und die Ergebnisse werden
online verglichen.

Bernadette Mousset, Vize-Prasidentin des Comité
de jumelage Tourouvre/Freiensteinau berichtet:
»Unser Komitee ist sehr aktiv. Jeden Samstag
organisieren wir um 18.30 Uhr einen Apéro visio
auf Zoom. Meistens sind wir um die 30 Per-
sonen. Die Stimmung ist groBartig, die Freund-
schaften atemberaubend. Wir wiirden

uns so gerne wieder sehen.“

Partnerschaften leisten darii-
ber hinaus aber auch ganz un-
mittelbar medizinische Hilfe.
»Wenn Partnerschaften Leben
retten® - unter diesem Titel
berichtete Michaela Wiegel,
FAZ-Korrespondentin in Paris,
von Krankentransporten zwi-
schen Partnerstéadten.® So hat
Kassel sechs Covid-19-
Patienten aus seiner arg ge-
beutelten Partnerstadt Mul-
house aufgenommen. Auch
das saarléndische Voélklingen
hat 22 Patienten aus seiner
lothringischen Partnerstadt
Forbach behandelt.

4 https://www.haiger.de/slider-artikel/haigerer-
kultuerchen-hier-klicken/

5 https://www.faz.net/aktuell /politik/ausland /deutsch-

franzoesische-staedtepartnerschaften-retten-leben-16736492.
html
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Darlber hinaus wird in einigen Féllen auch
finanzielle Hilfe geleistet. Hildesheim hat bei-
spielsweise einen Spendenaufruf flr seine
italienische Partnerstadt Pavia (Lombardei)
veréffentlicht. Damit soll dringend benétigtes
Material wie Desinfektionsmittel, Masken,
Schutzausriistungen und zusétzliches Hilfs-
personal finanziert werden. ®

Fellbach hat als Zeichen der Solidaritat den
Partnerstédten Erba (1), Tournon-sur-Rhéne und
Tain 'Hermitage (beide F) jeweils einen Betrag
in Hohe von 5.000 € zur Verfiigung gestellt.
Damit sollen Familien unterstiitzt werden, die in
diesen Stédten durch die Corona-Pandemie in
Not geraten sind. Dabei wurde die Stadt groB-
zligig von der in Fellbach anséssigen Dr. Karl
Eisele und Elisabeth Eisele Stiftung unterstiitzt,
die sich der Vélkerverstandigung verschrieben
hat. Vertreter der Kirchen haben als Zeichen
der Solidaritat und tiefen Verbundenheit kon-
fessionsibergreifend in den Sprachen der
Partnerstddte ein 6kumenisches Gebet aufge-
nommen und auf YouTube veréffentlicht.”

Aus all diesen kleinen und groBen Gesten der
Aufmerksamkeit und der Verbundenheit ent-
steht das Fundament unseres Zusammenhaltes
in Europa, das wir so dringend bendtigen.
Halten Sie uns gerne auch weiterhin Uber lhre
Aktivitaten auf dem Laufenden - wir geben
diese Erfahrungen in geeigneter Weise weiter,
sofern Sie damit einverstanden sind.

Eileen Keller ) keller@dfi.de

... Die Antwort aus Montreuil-Juigné liel3 nicht lange auf sich warten.

Quelle: Comité de Jumelage de Montreuil-Juigné

6 https://www.hildesheim.de/rathaus/

pressemeldungen/2020-04-06 /spendenaufruf-

fuer-partnerstadt-pavia.html?type=2
7 https://www.youtube.com/watch?v=h1Qj1vOXjcg
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Start des Deutsch-Franzésischen Biirgerfonds
Interview mit der Generalsekretarin des DFJW, Anne Tallineau

Anne Tallineau. Quelle: Olivier Vigerie

Frank Baasner: /m deutsch-franzdsischen Vertrag
von Aachen werden viele Projekte genannt. Da-
runter ist eines, das einem schon seit langer Zeit
von den deutschen und franzésischen Akteuren
der Zivilgesellschaft formulierten Wunsch ent-
spricht: der Blirgerfonds. An wen richtet sich die-
ser Fonds?

Anne Tallineau: An alle. Das ist die erste Beson-
derheit dieses Fonds, er richtet sich an alle
Altersgruppen, an die Gesamtheit der deutschen
und franzésischen Zivilgesellschaft - vom Stid-
westen Frankreichs bis nach Mecklenburg-

Deut

Vorpommern im Nordosten, vom kleinen Partner-

schaftsverein bis zu den Tragern der Solidarwirt-
schaft. Das Ziel ist, eine neue Dynamik zu we-
cken, neue Verbindungen zu stiften, auch zwi-
schen Gruppen, die bisher noch nicht zusammen
gearbeitet haben. Natdrlich sind die bereits gut
funktionierenden Kooperationen sehr wertvoll
und verdienen alle Unterstlitzung. Wir mochten
aber das sehr fruchtbare Feld der Kooperation
noch stérker ausweiten. Und nattirlich geht es
auch um Kontakte zwischen den Generationen
und darum, die jungen Generationen zu moti-
vieren, die manchmal zgern, die bestehenden
Méglichkeiten zur Zusammenarbeit auch zu
nutzen.

Welche Fristen muss man bei der Antragstellung
auf Projektférderung beachten? Kann man jeder-
zeit einen Antrag einreichen?

In diesem ersten Jahr gibt es keine Bewerbungs-
fristen. Néchstes Jahr werden wir weitersehen,
aber im Moment kann man jederzeit Antrége ein-
reichen, wahrend des ganzen Jahres 2020.

Wie lange dauert es zwischen Abgabe der
Bewerbung und Férderentscheidung?

Zwischen der Einreichung der Bewerbung und
dem Start des Projekts liegen in der Regel 6 Wo-
chen. Angesichts der besonderen Umsténde, die
wir gerade erleben, kdnnen wir vielleicht sogar
noch kiirzere Bearbeitungszeiten erreichen.

OFAJ
DFJW

Muss das Projekt von Anfang bis Ende im gleichen
Kalenderjahr durchgefiihrt werden (bis 31. Dezem-
ber)?

Ja, das stimmt. Es gibt keine Vorgaben bei der
Dauer eines Projekts, aber es muss innerhalb
desselben Kalenderjahres begonnen und beendet
werden. Wenn sich ein Projekt Uber zwei Jahre er-
streckt, miissten also zwei Forderantrége gestellt
werden.

Das Deutsch-Franzdsische Jugendwerk ist mit

der Umsetzung des neuen Programms beauftragt
worden, zumindest wéhrend der ersten Jahre.
Welche Hoffnungen verbinden Sie selbst mit dem
Programm, wie sollte fiir Sie die ideale Bilanz nach
dem ersten Jahr aussehen?

Mein groBter Wunsch ist, dass durch die Moglich-
keiten des Fonds eine Vielzahl von Projekten an-

-Franzosischer Burgerfonds

Startseite der Homepage des Deutsch-Franzdsischen Biirgerfonds (https://www.buergerfonds.eu/startseite)
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gestoBen werden, dass eine innovative Dynamik
entsteht. Im DFJW sind wir stolz und sehr froh,
dank dieses Fonds die deutsch-franzdsischen Be-
ziehungen zwischen Biirgerinnen und Biirgern ver-
starken zu kénnen und zwar in allen Altersgruppen
und nicht nur bei den Jungen, wie es fiir die son-
stigen Forderprogramme des DFJW der Fall ist.
Diese Mdglichkeit, deutsch-franzdsische Treffen
unterstiitzen und fordern zu kénnen, scheint uns
sehr willkommen in einem Moment, wo das euro-
péische Projekt unter Druck ist und wo die gegen-
seitige Kenntnis und der Austausch deshalb be-
sonders wichtig sind. Das DFJW kann seine Erfah-
rungen in die vom Birgerfonds geférderten Pro-
jekte einbringen und seinerseits viel lernen. Ein
konkretes Beispiel: Unter den besonderen Bedin-
gungen der aktuellen Gesundsheitskrise sind digi-
tale L6sungen in den Vordergrund getreten. Es
wird bestimmt neue Formen der Zusammenarbeit
geben, die auf digitale Mittel bauen. Wenn der
Fonds dazu beitragen kann, neue digitale Formate
auszuprobieren, dann wére das wunderbar. Und

<

<

Quelle: https://www.buergerfonds.eu/

schlieBlich noch ein Punkt, der mir selbst sehr
wichtig ist: der kulturelle Sektor. Die Kulturarbeit
ist von der Krise besonders schwer getroffen, und
wir hoffen sehr, dass zumindest einige Kultur-
schaffende von den Mdglichkeiten des neuen
Fonds profitieren konnen.

Eine Frage zum Schluss des Interviews: Welche
Botschaft wiirden Sie den Akteuren der Zivilgesell-
schaft mitgeben?

Bricken bauen mit Frankreich

Im Herbst 2019 hat die Baden-
Wiirttemberg Stiftung ein neues
Frankreichprogramm gestartet,
um die Zusammenarbeit und den
Austausch zwischen Deutsch-
land und Frankreich zu stérken.

verfolgt das Ziel, den europédischen

Gedanken und das zivilgesellschaft-

liche Engagement im Bereich Bildung, Kultur und
Zivilgesellschaft durch geeignete gemeinsame
Projekte zwischen Baden-Wiirttemberg und
Frankreich zu unterstiitzen. Thematisch konnen
die Projekte sehr vielféltig sein: Literatur, Kunst,
Musik, Austausch iber relevante gesellschaftliche
Themen oder auch innovative Konzepte zum Bei-
spiel in der grenziiberschreitenden Berufsbildung.
Es kdnnen Férderungen in zwei Komponenten be-
antragt werden: von 2.000 Euro bis 6.000 Euro
flr kleinere und von 20.000 Euro bis 50.000 Euro
fir umfangreichere Projekte.

Als Programmtréger berét und begleitet das
Deutsch-Franzésische Institut die Baden-
Wirttemberg Stiftung bei der Umsetzung des
Programms.
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Das Programm Nouveaux horizons Begeg
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Zogern Sie vor allem nicht, Ihre Projekte einzu-
reichen. Ganz gleich, ob Sie schon lange in der
deutsch-franzésischen Zusammenarbeit aktiv
sind oder noch ganz neu in diesem Bereich: Wir
brauchen Sie! Lassen Sie sich nicht von den
Schwierigkeiten bei physischen Treffen abschre-
cken, die sich aus der aktuellen ungewohnten
Situation ergeben. Nutzen Sie den Moment, um
im anderen Land eine Partnerorganisation zu fin-
den, denken Sie Uber gemeinsame Projekte nach,
probieren Sie neue Formen der Zusammenarbeit
aus ... Und falls Sie Fragen haben, wenden Sie
sich vertrauensvoll an unsere Mitarbeiterinnen
und Mitarbeiter, wir helfen lhnen gerne bei der
Vorbereitung lhrer Bewerbung um eine Férderung
aus dem Blirgerfonds.

Das Gesprach fiihrte Frank Baasner, Direktor
des dfi.

Frank Baasner ) baasner@dfi.de

Aufgrund der Corona-Pandemie und der
damit verbundenen Reise- und Veranstal-

Im ersten Durchgang des Programms sind zwdlf
ausgezeichnete Projekte geférdert worden, die
die Vielfalt des ehrenamtlichen Engagements in
Baden-Wiirttemberg und Frankreich widerspie-
geln. Im Bereich Musik zum Beispiel das Projekt
»Deutsch-franzésisches Musikfest“ vom Cercle
Francophile de Ludwigsburg e.V., das mit der Part-
nerstadt Montbéliard die erste Féte de la Mu-
sique in Ludwigsburg organisieren méchte. Zwi-
schen der Gemeinde Denzlingen und ihren Part-
nerstddten wird mit Unterstlitzung von Nouveaux
horizons eine Kunstausstellung mit internatio-
nalen Kiinstlern entstehen. Zur Starkung der
Identifikation mit der Grenzregion und des Um-
weltbewusstseins plant das Landratsamt Breisgau-
Hochschwarzwald mit seinem franzésischen Part-
ner einen Vélo-Tag mit zahlreichen Aktionen.

—.
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[en schwierigen Zeit fiir die internationale

tungsbeschrankungen mussen einige
Projekte ihre Aktivitdten umplanen oder
verschieben. Ein Projekt musste leider
komplett abgesagt werden. Die Baden-
Wirttemberg Stiftung setzt sich in der

Kooperation und Zusammenarbeit ein

und unterstitzt die Teams bei den
notwendigen Anpassungen. Auch muss lobend
hervorgehoben werden, dass trotz des Virus
viele Projektideen zur zweiten Antragsfrist Ende
Mérz eingereicht wurden. Die Grenze zwischen
Deutschland und Frankreich ist zwar gerade
undurchldssig, aber das ehrenamtliche Engage-
ment und die Kontakte zwischen den Akteuren
der Zivilgesellschaft sind weiterhin aktiv. Die
neuen Projekte werden in naher Zukunft bekannt
gegeben.

Die néchste Antragsfrist ist am 31. Oktober 2020.
Antrége koénnen laufend online gestellt werden.
) https://www.bwstiftung.de /nouveaux-
horizons/

Bénédicte King ) king@dfi.de
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Frankreich Jahrbuch 2019 im VS-Verlag erschienen

Erste umfassende Analyse des Aachener
Vertrags und des Deutsch-Franzosischen
Parlamentsabkommens / Ergebnisse der
Jahrestagung 2019 des dfi

Seit Anfang Mérz kann {iber den Buchhandel der
neueste Band (Nummer 35!) des Frankreich Jahr-
buches bezogen werden. Wie jedes Jahr doku-
mentiert der Band die Beitrédge der Jahrestagung
des Deutsch-Franzdsischen Instituts. Wegen der
groBen Aktualitit des Themas - das Institut legt
hier die erste Analyse des neuen deutsch-franzé-
sischen Freundschaftsvertrags sowie des
Deutsch-Franzdsischen Parlamentsabkommens
vor - ist der Band um weitere Beitrage erweitert
worden. Zu den Autoren zahlen Politiker, Beamte
und Praktiker der Kooperation. So dokumentieren
wir u.a. den Festvortrag von Bundestagsprésident
Wolfgang Schéuble, Beitrdge des Staatsministers
flr Europa Michael Roth und seiner franzdsischen
Kollegin, Europastaatssekretédrin Amélie de Mont-
chalin, sowie Beitrdge von Abgeordneten aus
Frankreich und Deutschland. Der Band verbindet
regionale und nationale Perspektiven mit europa-
ischen Fragestellungen und widmet sich u.a. der

Framkneich Jahrbisch
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Deutsch-Franzosisches [nstitut

Frankreich Jahrbuch
2019

Sicherheits- und Verteidigungspolitik, den grenz-
liberschreitenden Beziehungen sowie wirtschaft-
lichen Fragestellungen.

Tsunami oder Metamorphose?

Eine Web-Dokumentation des INTEFP
beschiftigt sich mit dem digitalen Wandel
und dessen Folgen fiir unsere Wirtschafts-
und Sozialmodelle.

Die Webseite dokumentiert die Ergebnisse, die

im Rahmen eines einjahrigen Fortbildungspro-
gramms des Institut du Travail, de 'Emploi et de

la Formation Professionnelle (INTEFP) fiir Unter-
nehmer, Gewerkschafter und Mitarbeiter des fran-
z6sischen Staates und der Gebietskdrperschaften
erarbeitet wurden. In fiinf Modulen, darunter zwei
Studienreisen (eine nach Indien, eine nach Lon-
don und Dublin), wurde das Thema aus verschie-
denen Blickwinkeln betrachtet.

Wie schon in den Jahren zuvor hatte das dfi mit

Wie jedes Jahr dokumentiert das Frankreich
Jahrbuch die franzdsische Aktualitdt des vergan-
genen Jahres mit einer Chronik, statistischen
Informationen zu Frankreich sowie der Zusam-
mensetzung der franzésischen Regierung und
den Ergebnissen der Europawahlen. AuBerdem
enthilt der Band einen Uberblick iiber die wich-
tigsten deutschsprachigen Neuerscheinungen
zu Frankreich und den deutsch-franzdsischen
Beziehungen.

Frankreich Jahrbuch 2019. Der Aachener
Vertrag und das Deutsch-Franzésische
Parlamentsabkommen.
Hrsg.: Deutsch-Franzdsisches Institut (dfi),
2019, VII, 225 Seiten,
ISBN: 978-3-658-29817-3 (Print)
978-3-658-29818-0 (Online)
Softcover Euro 49,99, eBook Euro 39,99

) dfi.de/pub

Der Band kann auch direkt beim Verlag
bestellt werden:
) https://www.springer.com/de/
book /9783658298173

LIMPACT DU NUMERIQUE

ENTRE TSUMAMI ET METAMODRPHOSE,
GUELS CHEMINS VERS DE NOUVEAUX MODELES

ECOMOMIGUES ET SOCIAUX 7

Die (franzésischsprachige) Web-Dokumentation
kann unter folgendem Link abgerufen werden:
) https://numerique-entre-tsunami-et-
metamorphoses.intefp.fr/

ein Schlaglicht auf die Industrie 4.0 und

die deutsche Diskussion tiber Verdnderungen
der Arbeitswelt durch die Digitalisierung
geworfen.

einem Blick auf die Entwicklungen in Deutschland
eine vergleichende Perspektive in das Programm
eingebracht. Im Rahmen des dritten Moduls in
Marcy I'Etoile nahe Lyon hatte Dominik Grillmayer

dfi aktuell 2]2020


https://www.dfi.de/de/Veroeffentlichungen/veroeffentlichungen_neuerscheinungen.shtml
https://www.springer.com/de/book/9783658298173
https://www.springer.com/de/book/9783658298173
https://numerique-entre-tsunami-et-metamorphoses.intefp.fr
https://numerique-entre-tsunami-et-metamorphoses.intefp.fr

dfi service

Die Deutsch-Franzosische Hochschule als Initiator eines
neuen Projekts: nautile.cc ging am 30.04.2020 online

Université
franco-allemande
Dautsch-Franzdsische
Hochschule

Mit dem Online-Magazin nautile méchte

die DFH, in Zusammenarbeit mit dem
Deutsch-Franzosischen Kulturrat, dem
Deutsch-Franzésischen Jugendwerk und

mit freundlicher Unterstiitzung von Arte
einen Raum fiir Kreativitat, Einfallsreichtum
und Inspiration bieten.

Die MaBnahmen zur Einddmmung der Pandemie
haben in beiden Landern zunéchst zur Ein-
schrankung unserer taglichen Bewegungsfreiheit
gefiihrt. Viele Studierende, junge Nachwuchs-
wissenschaftler*innen und Forscher*innen sind
in ihrer gewohnten Mobilitat eingeschrénkt.

Das Projekt nautile.cc hat sich zum Ziel gesetzt,
insbesondere jungen Menschen eine Moglichkeit
zu bieten, ihre Kreativitat zu teilen sowie die
schopferisch-kreative Lebendigkeit der inter-
kulturellen Beziehungen und Erlebnisse fiir alle
erfahrbar zu machen.

Die kiinstlerischen und kulturellen Ton-, Wort-,
Bild oder Filmbeitréage, die den individuellen
Umgang mit der Pandemie ausdriicken oder die

I Termine

I Bis zur Sommerpause
finden keine Veranstaltungen statt.

I Wir suchen geeignete Formate,
wie wir auch wahrend der Krise mit hnen
in Kontakt bleiben kénnen.
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von dem dauerhaften Wunsch nach Mobilitét
und Begegnung getragen sind, kénnen auf der
Seite P nautile.cc hochgeladen werden.

Wollen auch Sie Ihre Kreativitét teilen? Dann
tauchen Sie ein und laden Sie lhren Logbuch-
Eintrag hoch auf

) nautile.cc #joinnautile
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Sie haben noch Fragen? Dann erfahren Sie mehr
liber das Projekt auf
) nautile.cc/about.

Wir freuen uns auf Ihre #coronicreation

Kontakt:
» anotherspring@dfh-ufa.org

Unseren Newsletter dfi aktuell konnen Sie
jederzeit abbestellen:

) http://www.dfi.de/storno
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